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IMPORTANTE: GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS. LEER ATENTAMENTE. Iﬁrlﬁr
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IMPORTANT:PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE.READ CAREFULLY.
[F] ATTENTION:GARDER POUR CONSULTER AU FUTUR. m——
WICHTIG:BITTE NEHMEN SIE BEIM ZUSAMMENBAU NUR BEZUG AUF DIESSEN KATALOG.GRUNDLICCH LESEN. x
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BAKHO: BHUMATE/IbHO U3YYUTE U COXPAHUTE A1 AANIbHENLLErO UCMOJIb30BAHUA
VIKTIGT: SPARA DENNA INSTRUKTION FOR FRAMTIDA BEHOV.
IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONE.TENERE PER FUTURE CONSULTACIONE.
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NO APRIETE LOS TORNILLOS DEL TODO HASTA TENERLA
COMPLETAMENTE MONTADA.

@ DO NOT FULLY TIGHTEN SCREWS UNTIL COMPLETELY ASSEMBLED. SKRUVA INTE AT ALLA SKRUVAR INNAN ALLA DELAR AR PA
PLATS, DRAG SEDAN AT ORDENTLIGT.

HE 3ATATVBAWTE BUHTbI 10 OKOHYATEJSIbHOW CBOPKM

E ASSEMBLEZ LE BERCEAU AVANT DE SERRE COMPLETEMENT LES VIS.
SCHRAUBEN NICHT FESTZIEHEN, BEVOR DER ZUSAMMENBAU ABGESCHLOSSEN IST. III SERRARE LE VITI A MONTAGGIO AVVENUTO
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Ax4 Bx4 Cx4 Hx1

MONTAJE DE LA GUIA DEL CAJON.
HOW TO FIT UP THE OLWER DRAWER'S GUIDE.
MOHTAX BblABUXHOI'O ALLNKA
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UTILIZAR TORNILLO "D" O "F" SEGUN SEA NECESARIO.
1 USE THE SCREWS "D" OR "F" THAT YOU NEED.
UCNONb3YUTE BUHTbI “D” I “F” O MEPE HEOBXOOMMOCTU.
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